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For llir Homo - Para la rasa Para o lar

Stoffel & Co., St. Gall.

Old-fashioned chintz on
modern lines.

El Schintz clâsico de
concepciôn nueva.

O clâssico chintz numa
nova apresentaçâo.

Chintz, the fabric for soft furnishings par excellence, is now manufactured by one of the leading Swiss firms. This
lovely, durable fabric features that delicacy of weave, reliable processing and finishing which characterize the products of the
textile industry in Eastern Switzerland.
New methods and ideas have enhanced the artistic value of the manifold possibilities of chintz and established it firmly as the
ideal fabric for soft furnishings.

* * *
El chintz, tejido por excelencia para decoraciôn, es fabricado hoy dia por una casa suiza de primera clase. La finura del
hilado, la autenticidad del estampado y el remate de la industria de la Suiza Oriental, todo contribuye a hacer del chintz un
tejido de elegante presentaciôn.
Si este tejido ha podido penetrar hasta en el dominio del decorado interior, es merced a ideas creadoras, muy recientes,
que han sabido avalorar la riqueza artistica de dibujos mûltiples.

* * *
O chintz, um dos tecidos mais conhecidos e representativos da decoraçâo, fabrica-se hoje numa das maiores empresas suissas.
Os finos tecidos de St. Gall, a arte de estampar e de acabar, implantada desde hâ muito na Suissa oriental, conjugam os seus
esforços no fabrico deste precioso produto textil.
Mercê de ideias creadoras e da grande originalidade artistica dos desenhos, estes tecidos satisfazem as maiores exigencias
da decoraçâo interior.
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Ltd. A, & R. Moos, Weisslingen.

Novelty Jacquard fabric for curtains.
Nuevo tejido Jacquard para cortinas.
Tecido Jacquard para cortinas em novas
apresentaçôes.

Photo Droz.

Emil Anderegg Ltd., St. Gall,

From left to right : soft furnishing fabric,
marquisette and printed voile for curtains.

De izquierda a derecha : tela de decorado ;

marquisette para cortinas ; velo estampado
para cortinas.

Da esquerda â direita : tecido para deco-
raçâo, marquisette para cortinas, véu estampado

para cortinas.



I- G. Nef & Co.,
Herisau.

Nelo - rayon-marquisette,
Jhe classic fabric for
interior decoration. Nelo-
prêpe and Nelo-honan
m new designs.
Nelo-marquisette en
rayôn, el tejido clâsico
para la decoraciôn interior.

Nelo-crepe y Nelo-
honan en nuevos dibu-
jos.

Marquisette « Nelo » de
sêda artificial, o tecido
clâssico para decora-
Çoes. Crepe « Nelo » e
honan « Nelo » numa
nova apresentaçâo.
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